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RESOLUTION MEPC.325(75)
(adopted on 20 November 2020)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE CONTROL AND
MANAGEMENT OF SHIPS' BALLAST WATER AND SEDIMENTS, 2004

Amendments to regulation E-1 and Appendix |

(Commissioning testing of ballast water management systems and
form of the International Ballast Water Management Certificate)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 19 of the International Convention for the Control and Management
of Ships' Ballast Water and Sediments, 2004 (the BWM Convention), which specifies the
amendment procedure and confers upon the Marine Environment Protection Committee of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-fifth session, proposed amendments to the BWM
Convention regarding commissioning testing of ballast water management systems and the
form of the International Ballast Water Management Certificate,

1 ADOPTS, in accordance with article 19(2)(c) of the BWM Convention, amendments
to regulation E-1 and Appendix I;

2 DETERMINES, in accordance with article 19(2)(e)(ii) of the BWM Convention, that
the amendments shall be deemed to have been accepted on 1 December 2021 unless, prior
to that date, more than one third of the Parties have notified the Secretary-General that they
object to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 19(2)(f)(ii) of the BWM
Convention, the said amendments shall enter into force on 1 June 2022 upon their acceptance
in accordance with paragraph 2 above;

4 INVITES ALSO the Parties to consider the application of the amendments to
regulation E-1 with regard to commissioning testing as soon as possible to ships entitled to fly
their flag, taking into account the Guidance for the commissioning testing of ballast water
management systems (BWM.2/Circ.70/Rev.1), as may be amended;

5 RESOLVES that the analysis undertaken in the context of commissioning testing
should be indicative;

6 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 19(2)(d) of the BWM
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the annex to all Parties to the BWM Convention;

7 REQUESTS ALSO the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to the BWM Convention;

8 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to prepare a consolidated certified text
of the BWM Convention.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE CONTROL AND

Regulation E-1

Surveys

1

MANAGEMENT OF SHIPS' BALLAST WATER AND SEDIMENTS

Paragraph 1.1 is replaced by the following:

"1

An initial survey before the ship is put in service or before the Certificate
required under regulation E-2 or E-3 is issued for the first time. This survey
shall verify that the ballast water management plan required by
regulation B-1 and any associated structure, equipment, systems, fitting,
arrangements and material or processes comply fully with the requirements
of this Convention. This survey shall confirm that a commissioning test has
been conducted to validate the installation of any ballast water management
system by demonstrating that its mechanical, physical, chemical and
biological processes are working properly, taking into account the guidelines
developed by the Organization.*"

Paragraph 1.5 is replaced by the following:

"5

An additional survey, either general or partial, according to the
circumstances, shall be made after a change, replacement, or significant
repair of the structure, equipment, systems, fittings, arrangements and
material necessary to achieve full compliance with this Convention.
The survey shall be such as to ensure that any such change, replacement or
significant repair has been effectively made, so that the ship complies with
the requirements of this Convention. When an additional survey is
undertaken for the installation of any ballast water management system, this
survey shall confirm that a commissioning test has been conducted to
validate the installation of the system by demonstrating that its mechanical,
physical, chemical and biological processes are working properly, taking into
account the guidelines developed by the Organization."



Appendix |
Form of International Ballast Water Management Certificate

3 The footnote of "IMO Number" under the item "Particulars of ship" is replaced by the
following:

"IMO Ship Identification Number Scheme adopted by the Organization by
resolution A.1117(30), as may be amended."

4 The text under the title "Details of ballast water management method(s) used" is replaced
by the following:

"Method of ballast water management USEd .............oooociiiiieiiieiiiiiiiiiieee e
Date installed (if applicable) (dd/MM/YYYY) ...
Name of manufacturer (if applicable) ...,
The principal ballast water management method(s) employed on this ship is/are:
] in accordance with regulation D-1
O in accordance with regulation D-2 (describe) .......cccccooviiiiiiiiiiieeininnnns
[ the ship is subject to regulation D-4

O other approach in accordance with regulation ................ccccoe. "



RESOLUTION MEPC.325(75)
(adoptée le 20 novembre 2020)

AMENDEMENTS A LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 2004
POUR LE CONTR(A)LE'ET LA GESTION DES EAUX DE BALLAST
ET SEDIMENTS DES NAVIRES

Amendements alarégle E-1 et a I'appendice |

(Essais de mise en service des systémes de gestion des eaux de ballast
et modeéle de Certificat international de gestion des eaux de ballast)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT larticle 38 a) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions conférées au Comité de la protection du milieu marin
aux termes des conventions internationales visant a prévenir et a combattre la pollution des
mers par les navires,

RAPPELANT EGALEMENT larticle 19 de la Convention internationale de 2004 pour le
contrOle et la gestion des eaux de ballast et sédiments des navires (Convention BWM), qui
énonce la procédure d'amendement et confére au Comité de la protection du milieu marin la
fonction d'examiner les amendements a ladite convention, aux fins d'adoption par les Parties,

AYANT EXAMINE, a sa soixante-quinziéme session, les propositions d'amendements a la
Convention BWM relatifs aux essais de mise en service des systemes de gestion des eaux de
ballast et au modele de Certificat international de gestion des eaux de ballast,

1. ADOPTE, conformément a l'article 19 2) c) de la Convention BWM, les amendements
alarégle E-1 et a lI'appendice |;

2. DECIDE, conformément a larticle 19 2) e)ii) de la Convention BWM, que les
amendements seront réputés avoir été acceptés le 1°" décembre 2021, a moins qu'avant cette
date, plus d'un tiers des Parties n'aient notifié au Secrétaire général gu'elles élévent une
objection contre ces amendements;

3. INVITE les Parties a noter que, conformément a larticle 19 2)f)ii) de la
Convention BWM, ces amendements entreront en vigueur le 1° juin 2022, une fois qu'ils
auront été acceptés dans les conditions prévues au paragraphe 2 ci-dessus;

4, INVITE EGALEMENT les Parties a envisager d'appliquer le plus tdt possible les
amendements a la régle E-1 relatifs aux essais de mise en service aux navires autorisés a
battre leur pavillon, en tenant compte des Recommandations concernant les essais de mise
en service des systemes de gestion des eaux de ballast (BWM.2/Circ.70/Rev.1), telles qu'elles
pourront étre modifiées;

5. DECIDE que l'analyse effectuée dans le cadre de I'essai de mise en service devrait
étre indicative;

6. PRIE le Secrétaire général de communiquer, en application de l'article 19) 2) d) de la
Convention BWM, des copies certifiées conformes de la présente résolution et du texte des
amendements qui y est annexé a toutes les Parties a la Convention BWM,;



-2-

7. PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de communiquer des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de I'Organisation qui ne sont pas Parties a la
Convention BWM;

8. PRIE EN OUTRE le Secrétaire général d'établir un texte récapitulatif certifié conforme
de la Convention BWM.
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ANNEXE

AMENDEMENTS A LA CONVENTION INTERNATIONALE POUR LE CONTROLE
ET LA GESTION DES EAUX DE BALLAST ET SEDIMENTS DES NAVIRES

Régle E-1

Visites

1

Le texte du paragraphe 1.1 est remplacé par ce qui suit :

"1

Une visite initiale avant la mise en service du navire ou avant que le certificat
prescrit aux termes de la régle E-2 ou E-3 ne lui soit délivré pour la premiére
fois. Cette visite doit permettre de vérifier que le plan de gestion des eaux de
ballast prescrit par la regle B-1 et la structure, I'équipement, les systémes,
les installations, les aménagements et les matériaux ou procédés associés
satisfont pleinement aux prescriptions de la présente convention. Cette visite
doit permettre de confirmer qu'un essai de mise en service a été effectue
pour valider l'installation de tout systéme de gestion des eaux de ballast en
démontrant que les procédés mécaniques, physiques, chimiques et
biologiques qu'il utilise fonctionnent correctement, compte tenu des
directives élaborées par I'Organisation.”

Le texte du paragraphe 1.5 est remplacé par ce qui suit :

"5

Une visite supplémentaire, générale ou partielle, selon le cas, qui doit étre
effectuée a la suite d'un changement, d'un remplacement ou d'une
réparation importante de la structure, de I'équipement, des systemes, des
installations, des aménagements et des matériaux nécessaires pour assurer
la pleine conformité avec la présente convention. Cette visite doit permettre
de s'assurer que tout changement, remplacement ou toute réparation
importante a été réellement effectué de telle sorte que le navire satisfait aux
prescriptions de la présente convention. Quand une visite supplémentaire de
l'installation de tout systéme de gestion des eaux de ballast est effectuée,
cette visite doit permettre de confirmer qu'un essai de mise en service a été
effectué, en vue de valider l'installation du systéme en démontrant que les
procédés mécaniques, physiques, chimiques et biologiques qu'il utilise
fonctionnent correctement, compte tenu des directives élaborées par
I'Organisation.”



Appendice |
Modele de certificat international de gestion des eaux de ballast

3 La note de bas de page relative au "Numéro OMI", dans la rubrique "Caractéristiques
du navire" est remplacée par la suivante :

"Systéme de numéros OMI d'identification des navires que I'Organisation a adopté
par la résolution A.1117(30), telle qu'elle pourra étre modifiée."

4 Le texte figurant sous le titre "Renseignements sur la(les) méthode(s) utilisée(s) pour
procéder a la gestion des eaux de ballast" est remplacé par ce qui suit :

"Méthode utilisée pour procéder a la gestion des eaux de ballast ............cccccoeeeinnnnns
Date d'installation (s'il y a lieu) (ji/mm/aaaa) ...........ccoooeuveeieeeeeiiniiiiiiiiieeeeeens
Nom du fabricant (S'illy @ lHEU) .......uuuuiii e

La(Les) principale(s) méthode(s) utilisée(s) pour procéder a la gestion des eaux de
ballast a bord du présent navire est(sont) :

O conforme(s) a la régle D-1
[0 conforme(s) a la régle D-2 (veuillez Préciser) .......cccooevvvveiiiiiiiiiiiiiiiinnnns
O le navire est soumis a la regle D-4

O autre méthode conforme alarégle ... "



PE30J1IOLIMA MEPC.325(75)
(npuHaTa 20 HosA6psa 2020 ropa)

NONPABKN K MEXXOYHAPOOHOW KOHBEHLIUM O KOHTPOJIE CYAOBbIX
BAJINTIACTHbIX BOA U OCAAKOB U YINPABJIEHAN UMU 2004 TOOA

MonpaBku k npaBuny E-1 n go6aenexHuo |

(MpueMo-caaToUvHble UCMbITAHUA CUCTEM yNpaBneHusa 6annacTHbIMM BogamMu u
dopma MexayHapoaHoro ceBuaeTenbcTBa 06 ynpaBneHum 6annactHbIM1M Bogamm)

KOMUTET MO 3ALLUMTE MOPCKOW CPE[BI,

CCBbINAACD Ha ctaTtbio 38 a) KoHBeHUMn o MexxgyHapoaHONn MOPCKOW opraHmM3aunm, Kkacato-
Lyrocs yHKUMIA KomuTeTa no 3awmTe MOPCKOW cpeabl, BO3MOXEHHbBIX HA HErO MeXxayHapoa-
HbIMW KOHBEHLMSIMW MO NPEeAOTBPaLLEHUIO 3arpsi3HEHNA MOPS C CyAoB U 6opbbe € HUM,

CCbINAACDH TAKXKE Ha ctatbio 19 MexayHapogHOW KOHBEHLMM O KOHTPOIE CyaoBbIX 6an-
NacTHbIX BOA U ocagkoB u ynpaeneHun nvn 2004 roga (KoneeHunsa YBB), kotopas ycrtaHas-
nuBaeT npouenypy BHECEHUS NoNpaBok 1 Bo3naraeT Ha KomuTeT no 3alumMte MOpCKon cpeabl
OpraHnszaumm yHKLMIO pacCMOTPEHMSA NOMNPaBOK K Her Anst NpuHAaTua CTopoHamu,

PACCMOTPEB Ha cBoen ceMbOeCcAaT NATON ceccun npeanaraemble nonpaekn kK KoHBeHUuK
YBB, KOoTOpble KacalTcst NPUeMo-caaTO4YHbIX UCNbITAHUI CMCTEM ynpaBneHns 6annacTHeiMu
BodaMu 1 popmbl MexayHapoaHoro cenaetenbcTea 06 ynpaeneHun 6annacTHbiMM Bogamu,

1 OOOBPAET B cootBeTcTBUU cO cTaTben 19 2) c) KoHseHuun YBB nonpasku k npa-
Buny E-1 n pobasnenutio [;

2 MOCTAHOBIJIAET B cooTtBeTcTBUM CO cTaTben 19 2) e) ii) KoHseHuuun YBB, 4yTo no-
npaeBkn cunTaroTcs NpuHATLIMK 1 aekadbpa 2021 roga, ecnu Ao aTon AaThbl bonee ogHOM TpeTun
CTOpoH He yBeoMAT "eHeparbHOro cekpeTapsa 0 CBOUX BO3paKeHUAX NPOTUB MOMpaBoK;

3 MPELOJTACTAET CtopoHaMm NpuHSATL K CBEAEHMIO, YTO B COOTBETCTBUM CO CTa-
Then 19 2) f) ii) KonseHunn YBEB ynomsaHyTble nonpasku BcTynatoT B cuny 1 nioHa 2022 roga
nocrne Ux NPUHATUS B COOTBETCTBUN C MYHKTOM 2 BbILLE;

4 MPEONATAET TAKXKE CtopoHam paccMOTpeTb BONPOC O CKOPenLeM NpuMeHeHnmn
nonpasok K npaeuny E-1 0 npnemo-caaTtoyHbIX UCMbITAHWUSX K CyAaM, UMEKLMM nNpaso nna-
BaTb Noj unx craramu, ¢ y4etoM umpkynsapa Guidance for the commissioning testing of ballast
water management systems (BWM.2/Circ.70/Rev.1) ¢ BO3MOXHbIMW NonpaBkamu;

5 MOCTAHOBIAET, uto aHanu3, NnpoBeOEHHbIN B CBSA3M C MPUEMO-COATOYHBIMUN UC-
NblITaHUSIMK, cnegyeT cuMTaTb NpeaBapuUTENbHbIM;

6 MPOCWUT leHepanbHoro cekpetapsi, ansa uenen crtaton 19 2) d) KoHeeHuun YBB,
HanpaBWTb 3aBEPEHHbIE KOMMM HACTOSILLEN Pe3onounn U TeKCTa NonpaBokK, codeprKallerocs
B NpunoxeHuun, scem CtopoHam KoHBeHunn YBB;

7 MPOCUT TAKXKE NeHeparnbHOro cekpeTapsi HanpaBWTb KOMWW HACTOSILLIENA PE30STOLIMM
W NPUNoXeHus K Hen YneHam OpraHusaumm, kotopble He aBnatoTca CtopoHamu KoHseHummn YBB;

8 MPOCUT HOAJNEE TleHepanbHOro cekpeTaps noAroToBUTb CBOAHLIA 3aBEPEHHbIN
TekcT KoHBeHuun YBB.



MpaBuno E-1
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NPUNOXXEHME

NONPABKW K MEXXOYHAPOOHOW KOHBEHLIUM O KOHTPOJIE CYQOBbIX
BAJIJIACTHbIX BOl U OCAOKOB U YNPABJIEHUU UMU 2004 TOA

OcsudemernbcmeosaHusi

1

2

MyHKT 1.1 3ameHseTCca crneayLwmm:

«1

nepBoHa4anbHOMY OCBMAETENLCTBOBAHUIO Nepe] BBOAOM CydHa B 3KCMNIy-
aTauulo unu nepeg nepen4Hon Bolgadven Cengetenscrea, Tpebyemoro co-
rnacHo npasuny E-2 unu E-3. [JaHHOe ocBMaeTenbCTBOBaHME NPOBOANTCS
AnNs1 NPOBEPKM TOro, YTO NiaH ynpaBneHus 6annacTtHeiIMM Bogamu, npeay-
CMOTpPEHHbIN Npasunom B-1, a Takke Bce CBA3aHHbIE C HUM KOHCTPYKLMMU,
obopynoBaHmne, cuctemMbl, YCTPOWCTBa, NpucrnocobneHud, matepuanbl U
npoLecchbl NMOMHOCTLIO OTBe4valT TpeboBaHWAM HacToswen KoHBeHuuw.
[laHHOe ocBmaeTenbLCTBOBaHME OOSMKHO MOATBEPAWUTL, UTO ANSA NPOBEPKU
YCTaHOBKM COOTBETCTBYIOLLIEN CUCTEMBI YNpaBneHusi 6annactHbiMM Bogamm
ObINM NpoBeaeHbl NMPUEMO-CAATOYHbIE UCMbITAHUS, B XO4€ KOTOPbIX ObINo
NPOOEMOHCTPUPOBAHO ee Haanexawee (QyHKUMOHUPOBAHME C TOYKU 3pe-
HUS MEXaHNYECKNX, PUBNYECKMX, XMMNYECKNX N OMONOTrMYEeCKNX NpoLIECCOB,
C y4eTOM pPYKOBOACTBA, pa3paboTaHHoro OpraHmsaumen».

IyHKT 1.5 3amMeHsieTCAa cneayroLwmm:

«.5

AOMONMHUTENBHOMY 0BLLEMY MM YAaCTUYHOMY OCBMAETENLCTBOBAHMIO, B 3a-
BUCUMOCTU OT 0OCTOATENBCTB, KOTOPOE NMPOBOAMTCS MOCINE U3MEHEHWS, 3a-
MEHbI UITM 3HAYUTENBHOIO PEMOHTA KOHCTPYKLNA, 060pYAOBaHMS, CUCTEM,
YCTPOMNCTB, NpucnocobneHnin n matepmnanos, HeobxoanmbIX ansa obecneye-
HMSA NOJTHOro cCOOTBEeTCTBUA HacTosiLen KoHBeHuun. OcBmnageTenbcTBOBaHME
NpoBOANTCS, YTODObI YAOCTOBEPUTBLCA, YTO NIOOLIE TakMe M3MEHEHUs], 3a-
MEHbl UIN 3HAYUTENbHbLIA PEMOHT BbINOMIHEHbI AOMKHLBIM 00pasom n 4To
cynoHo oTBevaeTt TpeboBaHuam Hactoswen KoHseHunn. Ecnu nposBogutcsa
OOMNONHUTENbHOE OCBUOETENBLCTBOBAHNE YCTAHOBKM KaKOW-NMMOO CUCTEMBI
ynpaeneHns 6annactHbiMM BO4aMW, 3TO OCBUAETENbCTBOBAHWE [OOJTKHO
noaTBepAuTb, UTO AN NPOBEPKM YCTAaHOBKU CUCTEMbl BbINM NpoBefeHbI
NPUEMO-CAATOYHbIE UCMLITAHUS, B XO04€e KOTOPbIX ObIIO NMPOAEMOHCTPUPO-
BaHO ee Haanexauwee QYHKUMOHMPOBAHUE C TOUKM 3PEHNS MEXAHUYECKUX,
PUINYECKNX, XUMUYECKNX U BNONOTMYECKNX NPOLECCOB, C Y4€TOM PYKOBOA-
CTBa, paspaboTaHHoro OpraHusaumen».
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Jdo6aBneHue |
®opma MexdyHapodHozo ceudemernbcmea 06 ynpasneHuu bannacmHbimMu eodamu

3 MoacTtpoyHoe npumevaHme k nyHkTy «Homep MMO» B pasgene «CeegeHuns o cyaHe»
3amMeHsieTcs criegyowmnm:

«Cuctema onosHaBaternbHbIX HoMepoB cygoB MO, npuHaTas OpraHusaumen peso-
nouyen A.1117(30) ¢ BO3MOXHbIMM MONpPaBKammny.

4 Paspen «CeeneHusa o6 mncnonb3yemom(bix) Metoae(ax) ynpasneHus 6annactHbiMu
BOAAMM» 3aMEHSAIOTCA CreayoLwum:

«Wcnonb3yembit MeToA ynpaBneHnst 6annacTHbIMN BOOAMM. ..........ccceauvreeeerineeaannns
[aTta yctaHOBKM (€CNN NPUMEHMUMO)  (BA/MM/TTTT) .eeiiiiieieeeeeeeeeeiiieeeeeeeenn
HasaHune 3aBoga-n3rotoBUTENS (ECIN MPUMEHUMO) .....cceeeeeieeeieeeeeeeeeeeenn,

OcHoBHol(ble) MeToA(bl) ynpaBneHnsa 6annacTtHbIMM BOA4aMU, UCNOSMb3YeMbIN(bIE) Ha
cygHe:
[0 B cooTBeTcTBMM C Npasunom D-1
[0 B cooTBeTCcTBMM C Npasunom D-2
(o] 3 1 o= s = PR
0 cygHo nognagaeT nog gencreune npaswna D-4
[0 ncnonb3yeTcs MHOM NOAX04, COOTBETCTBYHOLLUN NPABUITY .......vvnvennnnnnn. »



RESOLUCION MEPC.325(75)
(adoptada el 20 de noviembre de 2020)

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA EL CONTROL Y LA GESTION
DEL AGUA DE LASTRE Y LOS SEDIMENTOS DE LOS BUQUES, 2004

Enmiendas alaregla E-1y al apéndice |

(Pruebas de puesta en servicio de los sistemas de gestion del agua de lastre
y modelo de Certificado internacional de gestion del agua de lastre)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizaciébn Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité de proteccion del medio marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencién y contencién de la
contaminacién del mar ocasionada por los buques,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo 19 del Convenio internacional para el control y la
gestion del agua de lastre y los sedimentos de los buques, 2004 (Convenio BWM), en el cual
se estipula el procedimiento de enmienda y se confiere al Comité de proteccién del medio
marino de la Organizacion la funcién de examinar las enmiendas a dicho convenio para su
adopcion las Partes,

HABIENDO EXAMINADO, en su 75° periodo de sesiones, las propuestas de enmienda al
Convenio BWM sobre las pruebas de puesta en servicio de los sistemas de gestidon del agua
de lastre y el modelo de Certificado internacional de gestion del agua de lastre,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 19 2) c) del Convenio BWM,
enmiendas a la regla E-1 y al apéndice |;

2 DETERMINA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 19 2) e)ii) del
Convenio BWM, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de diciembre de 2021 a
menos que, antes de esa fecha, mas de un tercio de las Partes hayan notificado al Secretario
General que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 19 2) f) ii) del Convenio BWM, las citadas enmiendas entraran en vigor el 1 de junio
de 2022 tras su aceptacion de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2;

4 INVITA TAMBIEN a las Partes a que consideren, lo antes posible, la aplicacion de
las enmiendas a la regla E-1 sobre las pruebas de puesta en servicio a los buques con
derecho a enarbolar sus respectivos pabellones, teniendo en cuenta las "Orientaciones para
las pruebas de puesta en servicio de los sistemas de gestibn del agua de lastre"
(BWM.2/Circ.70/Rev.1), segun sean enmendadas;

5 RESUELVE que el analisis que se realice en el contexto de las pruebas de puesta
en servicio sera indicativo;

6 PIDE al Secretario General que, a los efectos del articulo 19 2) d) del Convenio
BWM, remita copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que
figura en el anexo a todas las Partes en el Convenio BWM;
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7 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no sean Partes en el Convenio BWM,;

8 PIDE ADEMAS al Secretario General que elabore el texto certificado refundido del
Convenio BWM.
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ANEXO

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA EL CONTROL Y LA GESTION
DEL AGUA DE LASTRE Y LOS SEDIMENTOS DE LOS BUQUES

Regla E-1
Reconocimientos

1 El

".1

2 El péarraf

".5

parrafo 1.1 se sustituye por el siguiente:

un reconocimiento inicial antes de que el buque entre en servicio o de que
se expida por primera vez el Certificado prescrito en las reglas E-2 o E-3.
Este reconocimiento verificard que el plan de gestion del agua de lastre
exigido en la regla B-1 y la estructura, el equipo, los sistemas, los
accesorios, los medios y los materiales o procedimientos conexos cumplen
plenamente las prescripciones del presente convenio. En dicho
reconocimiento se confirmard que se ha llevado a cabo una prueba de
puesta en servicio para validar la instalacién de todo sistema de gestion del
agua de lastre a fin de demostrar la buena marcha de sus procesos
mecanicos, fisicos, quimicos y bioldgicos, teniendo en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacién."

0 1.5 se sustituye por el siguiente:

se efectuara un reconocimiento adicional, ya sea general o parcial, segin
dicten las circunstancias, después de haberse efectuado una modificacion,
una sustitucién o una reparacion importante en la estructura, el equipo, los
sistemas, los accesorios, los medios y los materiales, necesaria para lograr
el pleno cumplimiento del presente convenio. El reconocimiento sera tal que
garantice que tal modificacion, sustitucion o reparacion importante se ha
realizado efectivamente para que el buque cumpla las prescripciones del
presente convenio. Cuando se realice un reconocimiento adicional para la
instalacion de cualquier sistema de gestion del agua de lastre, en dicho
reconocimiento se confirmard que se ha llevado a cabo una prueba de
puesta en servicio para validar la instalacion del sistema a fin de demostrar
la buena marcha de sus procesos mecanicos, fisicos, quimicos y bioldgicos,
teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la Organizacion."



Apéndice |
Modelo de Certificado internacional de gestion del agua de lastre

3 La nota a pie de pagina de "Numero IMO" de la seccién "Datos relativos al buque"
se sustituye por el texto siguiente:

"Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su identificacion,
adoptado por la Organizacion mediante la resolucion A.1117(30), segun sea
enmendada."

4 El texto de la seccion "Datos relativos al método o métodos utilizados en la gestion
del agua de lastre" se sustituye por el texto siguiente:

"Método utilizado en la gestién del agua de lastre...............coooeeiiei e,
Fecha de instalacion (si procede) (dd/mm/aaaa)............cccccceeeeeeeeeencen,
Nombre del fabricante (Si ProCede)..........ccuuvviiiiiieiiiiiiiieee e

Los métodos principales utilizados en la gestion del agua de lastre son los siguientes:
O de conformidad con la regla D-1
O de conformidad con la regla D-2
(o [21STod ] o Tox (o ) R PSPPSR
[0 el buque esta sujeto a la regla D-4
O otro enfoque conforme a la regla..........ccccovveiiiiiiiiiieeieeeee s "
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